FEUROPEAN SOCIETY OF ONCOLOGY PHARMACY

Membershipservice c/o DGOP e.V., Veritaskai 6, 21079 Hamburg, Germany
E-Mail: membershipservice@esop.li, Fax: +49 (40) 466 500 100
EU-Transparencyregister : https://ec.europa.eu/transparencyregister/public

ESOP

GLOBAL /

ESOP Global: Odziv na predlog nove farmacevtske zakonodaje EU

Clani ESOP Global, ki predstavljajo zdravstvene delavce iz 67 drzav sveta, vkljuéno z vsemi
drzavami Clanicami Evropske unije, pozdravljajo predstavljene predloge novih okvirov
farmacevtske zakonodaje.

V reviziji so bile potrebe nasih pacientov postavljene v sredidCe. Poleg tega so bili pomisleki,
ki smo jih izrazili kot onkoloSki farmacevti, obravnavani v celotnem pravnem besedilu. V
celoti podpiramo prizadevanja odborov

. pri reSevanju problema protimikrobne odpornosti,

. za enak dostop vseh drzavljanov v vseh drzavah ¢&lanicah do inovativnih nacinov
zdravljenja, kjer ima lahko pomembno vlogo tudi proizvodnja v bolnisnici, in

. pri izpostavljanju neizpolnjenih zdravstvenih potreb tako odraslih in kot tudi

pediatriCnih bolnikov.

Prav tako podpiramo predlagane spremembe, da bi farmacevtsko podrocje naredili okoljsko
bolj trajnostno in da se zagotovi vecjo transparentnost glede javnega financiranja razvoja
zdravil in pomanjkanja zdravil.

Ker se zavedamo, da je bila okrepljena vloga Evropske agencije za zdravila (EMA) v zvezi s
pomanjkanjem zdravil vzpostavljena nedolgo nazaj, smo pripravljeni sodelovati z EMA pri
odpravijanju vzrokov pomanjkanja zdravil. Zlasti v zvezi s pomanjkanjem zdravil potrebujemo
ukrepe, ki jih je nujno potrebno Cimprej implementirati, saj se $e vedno sooamo z
nerazpoloZljivostjo osnovnih zdravil, kar mo¢no ovira zagotavljanje ustrezne oskrbe
pacientov.

Zato predlagamo vklju€itev naslednjih podrocij med ukrepe:

1. Zagotavljanje nemotene dobave. To je mogoc€e zagotoviti le z evropskimi
proizvodnimi obrati, v katerih so dobavne verige krajSe in ozka grla pri dobavi ¢im
manjsa.

2. Zagotavljanje druzbene odgovornosti nasih drzav z ohranjanjem ali ustvarjanjem
delovnih mest na SirSem podrocju zdravstva, in prispevanjem k zasciti prebivalstva

3. Varstvo okolja ni deljivo; Ciste vode in Cistega zraka ni mogocCe omejiti na dolocene
regije sveta, ampak ju je treba zagotoviti povsod

4. Druzbeno sprejemljive cene je treba doseci z regulativnimi ukrepi na trgu

Nazadnje pozivamo vkljuéene deleznike, ki bodo delali na implementaciji novih pravnih
besedil, da pri ocenjevanju neizpolnjenih zdravstvenih potreb vkljucijo predstavnike
pacientov in zdravstvene delavce. Samo z glasovi pacientov in z glasovi tistih strokovnjakov,
ki si vsakodnevno prizadevajo zagotoviti pacientom optimalno oskrbo, je mogoce prepoznati
in opredeliti najvedje neizpolnjene zdravstvene potrebe. Pri tem mora in bo zagotovljena
najvidja stopnja varnosti pacientov. Odlo¢eni smo podpreti Evropsko unijo na kakrSen koli
nacin, da zagotovimo, da se cilji predloga med nadaljnjimi pogajaniji ne izgubijo, ter da
zagotovimo prispevek in vpogled na podrogja, kjer je potrebno nadaljnje delo
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